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A Monsieur Paul Burnet, instituteur émerite.

Lé pudzin a la mére Sublliet

La mére Sublliet clliotsive de la
piaute gautse du que s’ire fotia avau
lé-z-égra de la cava in allin queri dai
tchou-rave po lo dina, que I'ire lo dzo
dévan la mécanique. Cin puive pa pllie
mau tsezi, on-n-affére dinse, pinsa-vo
va, tienta malapana ! L’a prau achintu
to tsau que l’avai la piauta rota, adan
I'a fé onna puchinta bramaie : « Au
secoi! Daniet, yo y-to? Vin vito!»
Daniet I'ire su lo chold avoué Aloisse
lo gasson que preparavan po la méca-
nique. Adan, sans vegna ti dou in co-
ressin que l’an trovd la mére Sublliet
que I'ire a crepeton au fin ba dai-z-égra,
que pllingna € dzemotave: « Eh! la
mon Diu te possibllio! Yé la piauta
rota ; pu rin mé, budzi. Vo fau mé
portd au lli é pu téléphona au madzo ! »

— N’¢ pa I'imbarra que I’'a fé Su-
blliet assetoi. T’ara pa pu tsouyl on
bocon na pa te fotre avau clliau-z-égra,
encora lo dzo dévan la mécanique quan
lé qu'on a dza la maiti tru d’ovradzo !
Fau pa me dere que te n’i pa on bocon
bedoiima ! Qué éte que vau feére lo
dind déman qu’on sara onna dozanna
perquie ?

— Sé pa que l'ai fére, que vau-to,
Abram, 1é on malhen que meé arreva
que m’in passeré prau, de bi sava.

L’a falliu to parda écore a la méca-
nique. Lé la fellhie a Zabi que I'é ve-
gnite fére lo medzi é bailli ai caion.
La mére Sublliet I’a éta s senanne au
Ili avoué sa piauta din lo piatro po la
recoiild, ma du cin I'a adi clliotsi on
bocon que mimamin I'ai a qudque
crouie lingue que l'avan batcha la
Chautenetta a Sublliet.

Adan, I’'ai in & arreva de iena, a la
mére Sublliet. L’avai mé cova iena de
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clliau balle dzenellhie qu’on I'au di dai
Légorne que san blliantse, que fan bin
dai-z-6 é pu que fan pa rinque de
cllioussi, ¢cauque !

La mére Sublliet I'avai bin adra
compta lé dzo é pu n’a pa béda Daf-
fére. S’¢ veilla a la menuta quan lé
pudzin san vegni. L’a pra lo premdi,
’'a vuaiti bin adrd & pu... 'a fé on
djuremin qu’on dusse 'avai oiii du lo
veladzo :

— Lo diabllio te pregne pi! Tien
écoué, n’a rin que duve piaute ! Adan,
n’a pa tan émailli, I'a fotu din I’étantse
que I'ire décoiite la dzenellhire.

Apri cosse, in a pri on-n-autro que
vegni de trossa sa croize, I’a pra é pu
’a bin adra gugni.

— Lo diabllio m’inléva se n’¢ pa
quemet l'autro, rin que duve assebin !
Teé, va assebin 1é, ti justo bon po lé
renaille.

L’ai antré ti passa, lé dize-houi que
I'avant lo malheu de rin avd que duve
piaute, 1é pudzin a la mére Sublliet !...

Lo tantou la mére Sublliet I'a ra-
conti a son-n-hommo clli gran malheu
que l’ai ire arreva avoué sé pudzin a
duve piaute. Adan Abram Sublliet s’e

meé in colére. L’in a repondu’ dinse :

— Foudrai te fére 1é cuarne, vreta-
blliamin, bedotima que t'i! Te fau
omeéte pa alld la raconta pé lo veladzo,
clliaque ! Du quan l’ai a-te dai pudzin

que I’an quatro piaute ?

T’a fauta d’on tuteu vretablliamin !

Pierro Terpenaz.
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